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IT In caso di illuminazione, si consiglia di utilizzare delle
luci dall'alto, orientate perpendicolarmente alla struttura,
impiegando un minimo di due sorgenti luminose.

UK In the case of lighting, it is recommended to use
overhead illumination, oriented perpendicular to the
structure, employing a minimum of two light sources.

FR Dans le cas de I'éclairage, il est conseillé d'utiliser des
lumieres par le haut, orientées perpendiculairement a la
structure, en utilisant au minimum deux sources
lumineuses.

DE Bei der Beleuchtung empfiehlt sich die Verwendung
von senkrecht zur Struktur ausgerichteten
Deckenleuchten mit mindestens zwei Lichtquellen.

PY B cnyyae ocBeLleHNa LienecoobpasHo UCnonb30BaTh
CBETUITbHUKN CBEPXY, OPUEHTUPOBAHHbIE
nepneHankynapHO KOHCTPYKUUK, NCNONb3YyA MUHMYM OBa
MCTOYHUMKA CBeTa.
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IT
Per garantire che mantenga
il suo splendore nel tempo,
€ importante seguire alcune
semplici pratiche di
manutenzione.
Pulizia Regolare: Utilizzare
un panno morbido e
asciutto per rimuovere la
polvere e lo sporco
superficiali. Evitare di
utilizzare detergenti abrasivi
o solventi aggressivi che
potrebbero danneggiare la
superficie in ottone.
Lucidatura Periodica: Per
ripristinare lo splendore
brillante dell'ottone,
utilizzare un lucidante per
ottone non abrasivo.
Applicare il lucidante con
un panno morbido, quindi
strofinare delicatamente
seguendo la direzione della
rana dell'ottone.
vitare Sostanze
Aggressive: Evitare il
contatto con sostanze
chimiche aggressive come
ammoniaca, candeggina o
acidi, in quanto possono
danneggiare
irreparabilmente la finitura
in ottone.
Seguendo queste semplici
linee guida di
manutenzione, potrete
odere della bellezza e
ella durabilita del vostro
prodotto in ottone naturale
per anni a venire. Grazie
per |'attenzione dedicata
alla cura del vostro
acquisto.
Per ulteriori domande o
informazioni, non esitate a
contattarci. Siamo qui per
aiutarvi.

UK
To ensure it maintains its
luster over time, it's
important to follow some
simple maintenance
ractices.
e?ular Cleaning: Use a
soft, dry cloth to remove
surface dust and dirt. Avoid
using abrasive cleaners or
aggressive solvents that
could damage the brass
surface.
Periodic Polishing: To
restore the brilliant shine of
brass, use a non-abrasive
brass polish. Apply the
polish with a soft cloth, then
ently rub following the
irection of the brass grain.
Avoiding Aggressive
Substances: Steer clear of
contact with aggressive
chemicals like ammonia,
bleach, or acids, as they
can irreparably damage the
brass finish.
By following these simple
maintenance guidelines,
you can enH'oy the beauty
and durability of your
natural brass product for
ears to come. Thank you
or your attention to caring
for your purchase.
For further questions or
information, feel free to
contact us. We're here to
assist you.

CLEANING INSTRUCTIONS

FR
Pour garantir qu'il conserve
son éclat au fil du temps, il
est important de suivre
8uelque_s pratiques simples

‘entretien.
Nettoyage regulier : Utilisez
un chiffon doux et sec pour
enlever la poussiére et la
saleté de la surface. Evitez
d'utiliser des nettoyants
abrasifs ou des solvants
agressifs qui pourraient
endommager la surface en
laiton.
Polissage peériodique : Pour
restaurer I'éclat brillant du
laiton, utilisez un polish
pour laiton non abrasif.
Appliquez le polish avec un
chiffon doux, puis frottez
doucement en suivant la
direction du grain du laiton.
Eviter les substances
agressives : Evitez le
contact avec des produits
chimiques agressifs tels

ue I'ammoniac, I'eau de

avel ou les acides, car ils
peuvent endommager
irrémédiablement Ia finition
en laiton.
En suivant ces simples
consignes d'entretien, vous
Bourrez profiter de la

eauté et de la durabilité de
votre produit en laiton
naturel pendant des
années. Merci de votre
attention a prendre soin de
votre achat.
Pour toute question ou
information supplémentaire,
n'hésitez pas a nous
contacter. Nous sommes la
pour vous aider.

DE
Um sicherzustellen, dass
es im Laufe der Zeit seinen
Glanz behalt, ist es wichtig,
einige einfache
Wartungspraktiken zu
befolgen. o
Regelmafige Reinigung:
Verwenden Sie ein
weiches, trockenes Tuch,
um Oberflachenschmutz
und -staub zu entfernen.
Verwenden Sie keine
abrasiven Reinigungsmittel
oder aggressive
Lésungsmittel, die die
Messingoberflache
beschadigen konnten.
Periodisches Polieren: Um
den brillianten Glanz von
Messing
wiederherzustellen,
verwenden Sie ein nicht
abrasives Messingpolitur.
Tragen Sie die Politur mit
einem weichen Tuch auf
und reiben Sie sanft in
Richtung der
Messingmaserung.
Vermeidung aggressiver
Substanzen: Vermeiden Sie
den Kontakt mit
aggressiven Chemikalien
wie Ammoniak, Bleichmittel
oder Sauren, da sie die
Messingoberflache
irreparabel beschadigen
konnen.
Indem Sie diese einfachen
Wartungsrichtlinien
befolgen, kbnnen Sie die
Schonheit und
Langlebigkeit Ihres
naturlichen
Messingprodukts jahrelang
enielRen. Vielen Dank flr
re Aufmerksamkeit bei
der Pflege Ihres Kaufs.
Fir weitere Fragen oder
Informationen stehen wir
Ihnen gerne zur Verfligung.

IT Conservare questa istruzione per la manutenzione | UK Keep these instructions for maintenance | FR Garder ces instructions pour I'entretien
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Py
[ns Toro 4To6bI
rapaHTMpoBaTb
coxpaHeHue ero bnecka co
BPEMEHEM, BaXKHO
cnenoBaTh HEKOTOPbLIM
NPOCTbIM NpakTUKam Mo

Xoay.

erynspHas o4mcTka:
Wcrnonb3ynte Markyto,
CYXY0 TKaHb Ans yganeHus
NbIfn U rpsi3n ¢
noBepxHOCTU. M3berainTte
NCNonb30BaHuUs
abpasmBHbIX YNCTALLMX
CPEACTB UIN arpeccuBHbIX
pacTBopuTenen, KoTopble
MOryT NOBPEAUTb NaTyHHYHO
NMOBEPXHOCTb.
Mepuoguyeckoe
nonvpoBaHue: Ons
BOCCTaHOBIeHns brnecka
naTyHW Ucnornb3ynTe
HeabpasnBHOE NaTyHHOe
nonMpoBanbHOEe CPEACTBO.
HaHecute nonumponb
MSTKOWN TKaHblo, 3aTem
aKKypaTHO npoTpuTe,
cnepfys HanpasneHuo
BOITOKOH NaTyHu.
WN3beraHne arpeccuBHbIX
BellecTB: V3beravte
KOHTaKTa C arpeCcCuBHbLIMU
XUMUYECKMMU BELLECTBAMMU,
TakMMK Kak aMMU1aK,
oTbenueaTtens unu
KMCNOTbI, TaK KaK OHU MOTyT
HaHeCTN HeobpaTMMbI
Bpen NnaTyHHOMY
NMOKPbITUIO.
Cnepnys aTm NpocTbIM
peKkoMeHaaumnsam rno yxoay,
Bbl CMOXETe HacnaxaaTbCs
KpacoTou 1
[OMroBE4YHOCTBIO BaLLEro
HaTypanbHOro NaTyHHOro
N3OENUSA Ha NPOTSHKEHUN
MHorux net. Cnacmbo 3a
Ballle BHMMaHKe K yxody 3a
BaLLen NOKYMKON.
Ecnu y Bac BO3HUKHYT

CLEANING INSTRUCTIONS

[OMNOMHUTENbHbIE BONPOCHI
N BaM noHagoouTcs
JononHuTenbHas
MHdopMauus, He
CTECHSANTECH CBA3aThCS C
Hamu. Mbl 3aecb, YTOObI
NMoMoYb BaM.
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